
Глава 37: Восстановление Хеллсинга.

После того, как Серас вышла из подвала, она поднялась по лестнице, погруженная в свои
мысли. Ей необходимо было придумать убедительную историю для Интегры.

«Мне нужно в Миллениум. А ещё надо забрать талисман у Артура, пока он не очнулся»

Серас поднялась на нужный этаж, где оставила Артура. Но он исчез. Серас почувствовала
странное ощущение внизу живота от испуга. Она сразу же начала использовать свою силу
ходить сквозь стены, чтобы найти парня.

«Где ты? Какого черта ты вообще пошевелился, если очнулся? Где ты, блядь?» - Серас
продолжала паниковать, изучая кровавые следы на полу.

В конце концов она попала в лазарет, где мирно спал Артур. По его выражению лица было
понятно: ему снился кошмар. Серас подошла к кровати и увидела на тумбочке талисман.
Вместе с ним была записка: «Спасибо, что дала мне этот предмет, который исцелил меня.
Когда я проснулся, то был очень удивлен целой ноге и отсутствию ран. Я пошел в лазарет,
чтобы немного отдохнуть. Это место мне показалось самым подходящим. Я был очень сильно
измучен. Никому не расскажу ничего. Послесловие: пожалуй то, что я сказал перед тем, как
потерять сознание. Так волнующе…?»

Артур нарисовал в конце смайлик, который выражал смущение.

«Какой он…Но я думаю, он не так уж и плох» - прокомментировала Серас, хватая талисман.
Девушка улыбнулась от приятных слов, которые оставили ей в записке.

Она положила талисман обратно в инвентарь и пошла в комнату для совещаний на третьем
этаже. Ей нравилось смотреть на многочисленные пятна крови, доказывающие то, что она
измельчила всех упырей.

Когда Серас поднялась к своей цели, то заметила, что двери конференц-зала открыты, а на
сэра Интегру кричат мужчины.

- Вы должны взять на себя ответственность за свой провал, сэр Интегра. Непростителен тот
факт, что вы позволили каким-то ничтожным существам напасть на ваш дом и зайти внутрь, -
кричали участники круглого стола.

- Правильно! Чтобы вы делали, если бы один из нас умер?! – поддакивал сэр Пенвуд.

- Я бы пошла на ваши похороны, а потом вернулась домой для защиты королевы и всей страны
от сверхъестественной угрозы,- вздохнула Интегра.

- Что сделала…

- Хватит, Пенвуд! Сэр Интегра говорит истину. Королева и страна всегда должны быть на
первом месте.

Интегра улыбнулась, а сэр Хью продолжил:

- Однако, проблема в том, что вы позволили этому случиться, - обратился он к Интегре.

Уолтер находился в стороне с закрытыми глазами. Он не показал своего лица, смотря в пол. Но
Серас смогла заметить, что он сжимает за спиной кулаки.



Первый, кто обратил внимание на Серас – сэр Хью. Он холодно посмотрел на девушку, давая
понять, что теперь отношение к ней навсегда изменилось в сторону ненависти.

Интегра заметила лёгкий испуг сэра Хью и обернулась.

- О, Серас. Что такое? – Интегра встала.

- Да, сэр, все упыри уничтожены. И те, что привезли сюда, и те, что были созданы потом. Так
же было убито двое преступников.

- А что насчёт выживших? – спросил Пенвуд.

Серас проигнорировала его существование, от чего он очень сильно разозлился. Ему было
неприятно такое отношение: девушка на него даже не посмотрела, словно он – пустое место.

- Есть ли выжившие, Серас? – спросила Интегра.

- Всего 7 выживших, не считая нас на третьем этаже и хозяина.

- Кто именно?

- Капитан Фаргасон и пятеро человек. Они объединились, чтобы сразиться на первом этаже. И
Артур, который сражался с ними на этом этаже. Он был близок к смерти, когда я добралась до
него.

- Понятно. Значит это была настоящая резня,- мягко забормотала Интегра и села.

Все молчали. Интегра же уверенно сидела на своем месте:

- Уолтер?

- Сэр?

- Свяжитесь с уборщиками и компанией, чтобы восстановить мой дом. Так же необходимо,
чтобы вы завербовали больше новых солдат.

- Это невозможно, сэр Интегра, - прервал Интегру сэр Хью.

- Что?

- Мы сомневаемся в вашей эффективности. Особенно в свете последних событий. Мы не можем
позволить вам брать больше людей из британской армии.

- Ты ба-а-а-а-а-а!

- Будьте осторожны со словами, сэр Интегра. Иначе в один прекрасный день вы обнаружите
отсутствие вашего титула рыцаря, - продолжил он сурово.

Интегра была совершенно неожиданно застигнута врасплох. Она выглядела так, словно
лишилась контакта с головой. Серас разозлилась ещё больше. Особенно учитывая тот факт,
что этого не было ни в аниме, ни в манге.

«Что, черт возьми, ты имеешь ввиду под словами «забрать ее титул»? Вам, ублюдкам, так
повезло здесь выжить. Я убила всех упырей до того, как они ворвались к вам» - думала Серас,



смотря на самодовольные улыбки других членов круглого стола.

- Я думаю, это немного грубо, сэр Хью. Хеллсинг не будет побежден только лишь потому, что
нам не хватает солдат. Однако, это здорово усложнит нашу жизнь, - вмешался в разговор
Уолтер.

- Это правда, Уолтер. Вот почему у нас есть отдельные военные силы, обученные именно по
этим причинам. Мы сможем делать нашу работу до тех пор, пока вы не встанете на ноги.

- …Я понял. Тогда я отведу вас к вашим машинам, чтобы вы смогли уехать, - Уолтер
поклонился перед тем, как жестами пригласить членов совета последовать за ним.

Когда они ушли, Серас посмотрела на Интегру. Та скрипела зубами так сильно, что кровь
могла пойти. Серас решила телепортироваться к членам совета, незаметно примкнув к ним
сзади.

Она увидела, как сэр Хью смеялся с парой стариков. Это была последняя капля. Она
подбежала вперёд и прежде чем кто-либо что-то понял, схватила сэра Хью за руку и
телепортировалась с ним в темницу, где когда-то были Юми и Хайнкель.

- Что это было? – спросил сэр Хью после того, как немного пришел в себя от резкого
головокружения.

- Это, сэр Хью, расследование,- заявила Серас и села на пыльное кресло.

- Расследование? Ты не можешь так со мной поступить, я…- Серас схватила его за лицо и сэр
Хью замолчал.

- Заткнись, старый дряхлый дурак. Я хочу знать, почему ты только что угрожал лишить
Интегру титула, и не позволяешь Хеллсингу вербовать больше солдат? – Серас приложила руку
ещё сильнее к Хью, заставляя того ворчать от боли.

- Как я уже говорил, у нас есть сомнения насчёт…- Серас снова его заткнула.

- Мне можешь не рассказывать эту бюрократическую чушь. Просто так случайно вышло, что у
тебя есть отдельная армия, обученная охотиться на вампиров? Не принимай меня за тупую
блондинку только лишь из-за цвета волос, - глаза Серас налились малиновым оттенком, от чего
Хью испугался и впервые проявил свой страх.

- Ты-ты вампир? – он начал заикаться.

- Да, очень хорошо, что ты это заметил. Раз уж я тебе ответила, будь добр, прояви взаимность, -
Серас улыбнулась старику, что напугало его ещё сильнее.

- Это…это сложно, - заговорил Хью после минуты молчания.

Это разозлило Серас. Она схватила его за левый мизинец.

- Тогда расслабься! – закричала на него Серас, ломая палец.

- Аааааа! – он закричал от боли.

- Чувствуешь это?! Это то, что чувствуют мужчины и женщины, когда сражаются во имя
защиты таких людей, как ты. Это боль, и я могу причинить ее намного больше, если ты не



будешь отвечать на мои вопросы! – Серас взяла безымянный палец.

- Хорошо! Хорошо, я все скажу! Просто пожалуйста, не причиняй мне больше боли, - Хью
сначала кричал, но потом перешёл на плач и мольбы.

- Я жду, - ее рука слегка прощупывает его палец, чтобы снова напугать.

- Мы хотели убрать Хеллсинг с дороги на некоторое время. Но так как это сложно сделать, а у
нее никогда не было неудач, мы не могли просто пойти к королеве и попросить распустить вас.

- Позволь мне прояснить. Ты хочешь, чтобы Хеллсинг убрался с дороги, чтобы ты мог
сражаться с вампирами? – перефразировала Серас.

- Да. И нет. Это для того, чтобы мы могли получить больше энергии. Хеллсинг всегда
оставалась за кулисами, а нам доставалась вся грязная работа, - захныкал Хью. Хотя бы
перестал плакать.

- Не могу в это поверить. Ты хоть понимаешь, что говоришь? Ты хочешь бороться со
сверхъестественными существами, которые спокойно могут разорвать тебя на части только
ради какой-то силы? Ты хоть понимаешь всю нелепость своих слов? – насмехалась Серас.

- Ч-что смешного?

- Не могу поверить, что такие как бы вообще могут управлять чем-то. Я то думала, ты умный, -
она продолжила смеяться ему в лицо.

- Хватит смеяться! – закричал сэр Хью.

Ей понадобилось некоторое время, чтобы успокоиться от смеха. Когда она это сделала, то вид
Хью оставался таким же жалким.

- Если так и будет, то что произойдет с Алукардом? – с опасными для Хью глазами спросила
Серас.

- Мы, конечно же, избавимся от него. Мы не можем иметь вампира, который убивает других
вампиров, - обыденно ответил Хью перед тем как вспомнил, в каком положении он сейчас
находится.

- Понятно. Тогда все намного хуже, чем я думала, - забормотала Серас. – Ты такой дурак.

Серас схватила его за руку и вернула назад к остальным.

- Позволь мне только предупредить тебя. Если ты сделаешь что-нибудь против Интегры или
Хеллсинга, это уже будет не просто палец, который я сломаю, - зашептала Серас трясущемуся
человеку, который еле смог встать на ноги.

Мужчины уехали на своих машинах. Никто из них не заметил кратковременного отсутствия
Хью и его сломанного пальца. Кроме Уолтера, который одобрил такой поступок.

Он зашёл внутрь и закрыл левую сторону входной двери. А затем последовал в офис Интегры.

Серас снова появилась в конференц-зале. Интегра все ещё сидел в своем кресле. Видимо, она
не двигалась все это время.



- Сэр? – позвала Серас мягким тоном.

Интегра ей не ответила, что заставило девушку заволноваться. Когда она подошла к ней, то
раздался голос:

- Семья великого Хеллсинга сократилась до обломков и нескольких жалких солдат. Как! –
насмешливо произнес голос.

- Алукард? – забормотала Интегра.

- Это все, что нужно, чтобы заставить сэра Интегру Фэйрбрукскую Уингейтс отчаяться?
Несколько разрушенных стен и небольшое количество убитых солдат? Как нелепо! – заявил
Алукард, явившись из-под пола.

Серас молчала.

- Заткнись! Ты понятия не имеешь, что я чувствую! – закричала в ответ Интегра.

Это заставило Алукарда улыбнуться, прежде чем он показал свой истинный гнев:

- Я понятия не имею, что ты чувствуешь?! Ты хоть знаешь скольким тысячам людей я проиграл
в боях? Я за месяц потерял больше людей, чем ты за всю свою жизнь!

- Это другое! Это была война! – Интегра пыталась защищаться.

- Ты думаешь, ты сейчас не на войне? Враг только что штурмовал твой замок и убил всех твоих
солдат. Ты должна встать и начать сопротивляться!

- Как?! Я больше не могу брать людей из армии. И теперь я уже готова потерять свой титул.
Семья Хеллсингов будет разрушена, - вначале Интегра кричала, но потом ее голос превратился
в шепот.

- Жизнь – это постоянная война! Каждый день – битва, которая может стать последней! То что
ты проиграла один раз не даёт тебе права сдаваться! Встань и начни сопротивляться! Или
Интегра Хеллсинг превратились в маленькую сопливую девочку?! – последнее предложение
Алукард произнес самым громким голосом, который был в его арсенале.

Это заставило Интегру пошевелиться. Алукард улыбнулся, стараясь делать это так, чтобы она
не заметила.

- …не смей так со мной разговаривать, - сказала Интегра очень тихо.

- Что?- переспросил Алукард?

- Я сказала, не смей так со мной разговаривать!!! Я – твой хозяин, а ты – мой слуга! – с
озлобленным взглядом на лице ответила Интегра.

- Хорошо! Очень хорошо! Вот это та Интегра, которую я знаю. Это хозяин, которому я служу, -
весело рассмеялся Алукард.

- Заткнись! А теперь убирайся с глаз моих! Мне надо работать, - Интегра вытолкала его со
своей дороги и пошла в офис.

По пути она зажгла сигарету. Ей пришлось пройти через разрушенные стены и по



пропитанным кровью коврам, прежде чем достигнуть своего кабинета. Грубо открыв дверь, она
быстро зашла внутрь. Поместившись в уютное кресло, Интегра выпускала сигаретный дым.

Вскоре к ней постучал Уолтер с подносом, полным закусок и чая. Интегра улыбнулась Уолтеру,
который выглядел совершенно обычно даже после таких разрушительных поворотов событий.

- Я заварил для вас чай, сэр. Это поможет вам не уснуть, - сказал Уолтер, наливая чай в
кружку.

- Спасибо, Уолтер. Ты всегда рядом и готов помочь,- Интегра взяла чашку.

Уолтер повернулся так, чтобы она его не видела. Его руки начали дрожать, а лицо было полно
отчаяния. Ему нужно несколько минут, чтобы вернуться к нормальной жизни. Взяв себя в
руки, он повернулся и подарил Интегре самую нежную улыбку.

- Конечно, сэр. Я был рядом с вашим отцом. И теперь я рядом с вами. Я – Уолтер Си Дорнез –
дворецкий семьи Хеллсингов. Всегда ваш, до самой смерти, - он склонился и отошёл в сторону
для дальнейших приказаний.

После ухода Интегры Серас и Алукард остались в комнате для совещаний. Это было
единственное место без пулевых отверстия и крови.

- Было ли все это необходимо? – спросила Серас.

- Интегра – упрямая, уверенная в себе и умная женщина. Единственный способ вытащить ее из
депрессии – как следует разозлить.

- Я уже поняла…Мастер, я могу кое-что спросить вас?

- Конечно, - Алукард был явно в хорошем настроении.

- Вам нравится служить в семье Хеллсингов?

Как только она задала этот вопрос, воздух в комнате застыл. Серас затрепетала от такой
перемены. Она почувствовала ярость, исходящую из ее хозяина.

«Черт! Я сделала это сейчас» - думала Серас, готовясь к смерти.

Это продолжалось около минуты. Затем напряжение спало, а Серас решилась открыть глаза.

- Это был очень загруженный вопрос, полицейская, - сказал Алукард обычными тоном.

- Я спрашивала только для того, чтобы подумать о том, что это принесет в будущем. Если бы
это не было важно, я бы даже не стала задавать такой вопрос, - забормотала девушка, что не
помешало Алукарду услышать каждое ее слово.

- Я не возражаю против Интегры. Она делает мою жизнь интересней, - сказал Алукард и вышел
из комнаты.

- Интересной, да? – сказала сама себе Серас, следуя за ним в спальню.
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